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Estudo da relacao verbo-visual em dicionario infantil e da sua contribuicdo para o

aprendizado da crianca

Thaisa Maria Rocha Santos'

Resumo

Este trabalho tem como objetivo analisar as relagcdes verbo-visuais existentes em verbetes do
dicionario infantil Aurelinho. Primeiramente, sera feita uma revisdo teorica dos estudos sobre
dicionarios. Depois, abordaremos as teorias acerca das relagdes imagem-texto, focando na
classificagdo de Martinec & Salway (2005). Todos os verbetes que designam nomes de
animais que tiverem na sua composi¢ao linguagem verbo-visual serdo analisados (os quais
somam 54), e uma pequena amostra (apenas 3) da andlise serd apresentada. Depois de
realizada a andlise das figuras e a relagdo verbo-visual, percebeu-se que elas seguem um
critério fixo, o qual pode ser questionado. O estudo serd baseado nas teorias da
metalexicografia e da multimodalidade, seguindo critérios de Martinec e Salway (2005) e do
desenvolvimento mental de Piaget (1999).
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Introducio

As relagdes que existem entre texto-visual e texto-verbal t€m suscitado muitos estudos
atualmente. A escrita, por muito tempo, teve um papel de autoridade na comunicagdo, sendo
predominante o meio verbal em detrimento do meio visual que, muitas vezes, ¢ tratado como
subordinado ao primeiro. No entanto, ha teoricos como Vieira (2007), que defendem ser o
meio verbal apenas um dos modos de comunicagdo, que nem sempre tem papel central,
podendo até ser subordinado a outros modos. De acordo com Vieira (2007, p. 9), “os textos
requerem, além de aparato tecnoldgico, cores variadas e sofisticados recursos visuais”. Dessa
forma, “imagem e palavra mantém uma relagdo cada vez mais proxima, cada vez mais
integrada” (Dionisio, 2011, p. 136) e passam a exercer fungdes especificas na construcao de

sentidos dos textos.

! Mestranda no Programa de Pés-graduagdo em Linguistica Aplicada (PosLA) da Universidade Estadual do
Ceara-UECE.
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Estamos vivendo a era da multimodalidade, quando todos os modos de comunicagdo —
nao somente o verbal — sdo tratados como inteiramente capazes de comunicar e representar.
Assim, o modo visual ganha notoriedade, pois as imagens representam um papel de extrema
importancia na vida contemporanea, ja que somos bombardeados, a todo o momento, por

imagens. A escrita tem, cada vez mais frequentemente, cedido lugar para a imagem:

Nos dias de hoje, principalmente devido as facilidades oferecidas pelos meios eletronicos,
tanto para obten¢do de imagens digitais quando para sua inser¢do e edicdo em documentos
em computadores ou na web, os limites entre texto e imagem estdo cada vez mais ténues.
(GOMES, 2010, p. 80).

Em muitos livros didaticos - ndo s6 os de Lingua Portuguesa, mas também os de todas
as outras disciplinas -, j& se percebe uma preocupacao em se colocar imagens para dar suporte
ao aprendizado. E fato que as criangas, primeiramente, veem e s6 depois aprendem a ler.
Portanto, elas passam seus primeiros anos percebendo o mundo através das imagens que as
rodeiam, para s6 depois comecarem a compreender pela escrita. Por isso, elas conseguem
captar o significado de algo que lhes ¢ apresentado muito mais facilmente com as imagens do
que somente com textos.

Diante disso, surge a necessidade de se estudar as possiveis relacdes entre imagens €
textos para entender como essa jungdo pode, efetivamente, contribuir para a aprendizagem,
principalmente, infantil.

Uma das obras voltadas para criangas que faz uso da relagdo texto-verbal e texto-
visual ¢ a lexicografica, como Aurelinho, que traz, em alguns verbetes, ilustracdes que
acompanham o texto-verbal para auxiliar o entendimento da crianga sobre determinado
significado de um vocabulo. O estudo dessa relacdo verbo-visual trazida nos dicionarios
infantis faz-se necessario visto que a obra lexicografica se volta a um determinado publico-
alvo e que os recursos utilizados nesta devem, pois, estar de acordo com a capacidade de
apreensao do usuario, de modo a facilita-la.

Ao deparar-se com um dicionario infantil, percebe-se logo, nas suas peculiaridades, a
utilizacao de recursos multimodais: ilustrado, traz, na maioria das vezes, cores vibrantes, logo

na capa; além disso, possui também uma estrutura maior, tanto no tamanho da pagina quanto
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no tamanho da fonte. Toda essa disposicdo nao pode estar posta sem objetivos, pois o0s
recursos multimodais devem ser utilizados de maneira coerente dentro de um hipergénero -
que ¢, segundo Bonini (2003), o termo que se refere a alguns géneros que compreendem
varios outros, servindo como suporte desses — e ndo se portar aleatoriamente.

Nota-se que os recursos multimodais voltados a aprendizagem, especificamente, em
dicionarios infantis, ainda sdo objetos de estudo pouco investigados. Em decorréncia disso,
vé-se a importancia de se pesquisar a relevancia da relagdo verbo-visual para o aprendizado
infantil, principalmente em obras lexicograficas, visto que sdo importantes ferramentas na
fase de aquisi¢dao da linguagem e que, muitas vezes, nao sao usadas adequadamente em sala
de aula pelos professores, por causa da falta de informacao proveniente da escassez de estudos
de abordagem pedagdgica desse género multimodal, o que acontece, muitas vezes, em
decorréncia de crencgas erroneas referentes ao uso de diciondrios, as quais foram apontadas
por Pontes & Santiago ( 2009).

Nosso trabalho se propde, portanto, estudar exatamente essas relagdes textuais dentro
dos diciondrios infantis, buscando analisar, a fim de solucionar problemas e de contribuir para
corregdo deles, o texto lexicografico e a composicdo da relagdo verbo-visual inserida nos
dicionarios destinados ao publico infantil.

Sobre o uso de recursos visuais em dicionarios infantis, acredita-se que eles devem ter
um proposito voltado a facilitar a apreensdo da crianca em relagdo ao(s) significado(s) da
entrada, respeitando o nivel de desenvolvimento mental em que se encontra o publico-alvo ao
qual o dicionario se destina, bem como trazer exemplos que contextualizem em que situacdes
linguisticas os vocabulos poderao ser usados, mostrando a lingua em seu pleno exercicio.

Levando em consideracdo a deficiéncia de estudos nesse contexto especifico, a
proposta desta pesquisa baseia-se em analisar o dicionario infantil Aurelinho, uma vez que ¢é
consagrado no mercado. Considerando esse objeto de estudo, serdo analisados todos os
verbetes que designam nomes de animais € que tragam na sua composi¢do texto verbal e
visual, de forma a se investigar a contribui¢do da relacao verbo-visual presente na obra para o
aprendizado infantil e a adequagdo do conjunto do verbete (verbal e visual) para a fase do
desenvolvimento mental em que se encontram os usudrios das obras.

Esta pesquisa sera desenvolvida tendo como base teorias referentes a
Multimodalidade, a Lexicografia e a Psicologia Cognitiva, a luz das quais sera feita uma

analise descritiva do dicionario infantil em questao.

Revista ContraPonto, v.4 n.6, p. 84-96, 2014 86




Thaisa Maria Rocha Santos 87

Dicionario infantil e os seus importantes recursos

A escolha da obra lexicografica de Aurélio Buarque de Holanda Ferreira deve-se ao
fato da existéncia do grande prestigio e do uso escolar dos seus dicionarios e visto que a
compra de obras lexicograficas se faz por meio de critérios que envolvem preco, indicagao,
renome da obra e da editora. No entanto, a compra nao se efetiva por meio do critério de
escolha da obra que mais se adéqua a necessidade do usuario, o que seria recomendavel, tendo
como foco as criancas. Ao inicio da obtengdo de conhecimentos linguisticos e, o que ¢
primordial, de exercicio da propria lingua, ja que, segundo Zanatta (2006), na segunda metade
do século XX, a producgdo lexicografica passou a preocupar-se mais com a descri¢ao, de
forma que o ideal purista dos diciondrios, até entdo vigentes, cedeu espago ao critério do uso,
de modo que surgiram obras cuja intengdo era representar a lingua com base no uso efetivo
que dela ¢ feito pelos falantes. Analisando os recursos visuais presentes na obra lexicografica
Aurelinho (2008), poderemos concluir se a escolha da obra por muitas escolas e profissionais
de letras se faz pelo critério devido, com fins comerciais ou por tradicao.

Pontes (2009), referindo-se a Gelpi Arroyo (2000), explica que, de acordo com os
usudrios, os dicionarios especificam-se para um publico geral, aprendentes e especialistas.
Segundo Arroyo (2000) e Hernandéz (2000), citados por Pontes (2009), ha pelo menos quatro
tipos de grupos de usudrios: os que possuem um bom conhecimento e dominio do idioma
(falantes nativos ou bilingues); aqueles que se encontram em periodo de aprendizagem da
lingua materna; os que se encontram em periodo de aprendizagem de lingua estrangeira; e os
especializados em areas do conhecimento.

Pontes (2009) cita os tipos de dicionarios de acordo com os usudrios apresentados
acima. Para ele, podem ser reconhecidos os seguintes tipos de dicionarios: gerais, escolares,
de aprendizagem, especiais e especializados (PONTES, 2009, p.30).

Os dicionarios escolares, tipo que mais nos interessa nesta pesquisa, sdo obras
monolingues utilizadas por escolares que se encontram em fase de aprendizagem da sua
propria lingua. Pontes (2009), referindo-se a Avila Martin (2000), explica a subclassificagdo

dos dicionarios escolares:

Para Avila Martin (2000), ha varios tipos de dicionarios, se considerado como
critério de classificagdo o grau de instrugdo ¢ a idade do aprendiz. E evidente que
ndo ¢ o mesmo um dicionario destinado a Educagdo Infantil ¢ um destinado ao
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ensino fundamental ou ao ensino médio. Dai poder se falar em dicionario infantil e
de dicionario escolar propriamente dito (PONTES, 2009, p. 32).

Ao deparar-se com um dicionario infantil, percebe-se logo as suas peculiaridades:
normalmente ilustrado; traz, na maioria das vezes, cores vibrantes, logo na capa, ¢ uma
estrutura maior, tanto no tamanho da pagina quanto no tamanho da fonte. Além desses
recursos, observa-se a presenca de imagens que se relacionam ao verbete. Essas imagens
devem estar presentes para facilitar o entendimento da crianca mediante a relacio imagem-
texto, de forma a se relacionar também com os exemplos de uso da palavra, ou seja, com todo
o verbete textual, para facilitar a inser¢ao da crianga aprendiz no contexto em que a palavra ¢
mais recorrida. Ver-se-4 que toda a estrutura do dicionario infantil apresenta uma

funcionalidade:

(...) define o dicionario infantil como obra destinada a criangas menores de 10 anos,
a qual emprega uma tipografia chamativa, contém ilustragcdes, prescinde das
defini¢des convencionais, ndo se utiliza de abreviaturas e apresenta exemplos em
forma de contos ou narrativas. (Haussmann,1989, apud Avila Martin, 2000, apud
PONTES, 2009, p. 32).

Ja o diciondrio escolar propriamente dito, segundo Haensh e Omenaca (2004), citados
por Pontes (2009), possui caracteristicas bem marcantes, porque apresentam verbetes com
muitas informagdes que vao além da definicdo, como a ampliacdo paradigmatica e
sintagmatica, mas nem todos contém imagens vinculadas ao texto.

Em decorréncia da necessidade de um estudo que analise a adequagdo dos dicionarios
aos seus leitores, tendo como base a relacdo imagem-texto, far-se-a neste trabalho um estudo
que enfoque a tipologia do dicionario Aurelinho (2008) e a relagao dos recursos linguisticos
verbo-visuais presentes na obra, visto que a crianga usudria necessita de mecanismos que
facilitem sua aprendizagem da lingua, a associagdo dos vocdbulos pertencentes a esta e as

suas acepgoes e os seus contextos de uso.

Desenvolvimento mental infantil segundo Piaget (1999)

A importancia que deve ser dada a constru¢ao de dicionarios infantis, principalmente

no que diz respeito a adequacdo da obra ao usuario, deve ser levada com seriedade pelos

lexicografos, pois, caso contrario, a obra lexicografica nao contribuira para o aprendizado da
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crianca, podendo, na verdade, prejudica-la e confundi-la. Segundo Piaget (1999), a crianca
possui fases de desenvolvimento mental, e esse desenvolvimento so se torna pleno ja em fase
mais avancada da adolescéncia.

Jean Piaget nasceu na Suica, em 1986, e foi responsavel pela formulacao da teoria do
desenvolvimento mental, que se baseia na interagdo do organismo com o meio. Piaget (1999)
define os periodos de desenvolvimento dos seres humanos de acordo com o aparecimento de
novas habilidades e qualidades do pensamento.

Piaget (1999) denominou a primeira fase de desenvolvimento de fase Sensorio-motor,
que vai do periodo de vida de 0 a 2 anos. A segunda fase de desenvolvimento foi denominada
por Piaget (1999) de Pré-operatoria que engloba, aproximadamente, o periodo de vida que
vai de 2 a 7 anos. A terceira fase foi denominada de Operagoes Concretas, que insere o
periodo de vida que vai, aproximadamente, de 7 a 11 ou 12 anos. J4 a quarta fase do
desenvolvimento, Piaget (1999) denominou de Operagoes Formais, que engloba o periodo de
vida que vai, aproximadamente, de 11 ou 12 anos em diante.

Na primeira fase (periodo Sensorio-motor), a vida mental da crianga resume-se ao
exercicio dos aparelhos reflexos, que melhoram com o treino, de forma que, no final dessa
primeira fase do desenvolvimento, a crianga ¢ capaz de usar um objeto para estimular o outro.
Neste periodo, o que se destaca ¢ o desenvolvimento fisico acelerado.

Ainda neste periodo, ocorrera na crianca a capacidade de uma diferenciagdo
progressiva entre o seu eu ¢ 0 mundo exterior. Isso permite que a crianga, por volta de um ano
de idade, admita que um objeto exista, mesmo que ele ndo esteja presente no seu campo
visual, de forma que, por volta dos 2 anos de idade, a crianca evolui de uma atitude passiva,
em relacdo aos objetos e as pessoas a sua volta, para uma atitude ativa. Mesmo que a crianga
compreenda algumas palavras, ainda no final desse periodo, ela so6 ¢ capaz de produzir a fala

imitativa. Piaget (1999) categoriza esse periodo como o da repeti¢cao (ecolalia):

Sabe-se como, durante seus primeiros anos, a crianga gosta de repetir as palavras
que ouve, de imitar as silabas e os sons, mesmo que ndo tenham grande significado
para ela. A fungdo dessa repeti¢do ¢ dificil de ser resumida numa unica formula. Do
ponto de vista do comportamento, a imitagao é, segundo Claparéde, uma adaptacio
ideomotriz em beneficio da qual a crianca reproduz ¢ depois simula os gestos e as
idéias das pessoas que a cercam. (PIAGET, 1999, p.11)

Ja na segunda fase (Pré-operatoria), o que de mais importante acontece € o

aparecimento da linguagem, que provocard mudancas no aspecto intelectual da crianca.
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Paralela ao desenvolvimento da linguagem ocorre uma aceleracdo do pensamento infantil.
Nesse periodo, a crianga transforma a realidade em busca de satisfazer seus sonhos e fantasias
e, a0 mesmo tempo, busca entender o mundo real, originando-se dai a famosa fase dos
porqués, em que os questionamentos sao frequentes.

Nessa segunda fase, ainda o repertorio verbal da crianga ¢ imitativo, sendo proferido
sem que ela reconheca, realmente, o significado das palavras, dessa forma, a utilizagdo dos
dicionarios infantis ¢ bem-vinda, pois as criangas, que ja conhecem algumas palavras pelo
mecanismo da imitacao, buscam o referente destas no mundo e os contextos em que elas sao
usadas.

Os significados das palavras nos dicionarios infantis que, muitas vezes, vém
acompanhados por ilustracdes, ajudam no desenvolvimento da linguagem das criangas,
oferecendo a aprendizagem do sentido real que as palavras possuem, encaixando-as no mundo
infantil, principalmente através dos exemplos oferecidos nos dicionarios. Nesse periodo,
portanto, o pensamento das criancas ndo atinge o teor abstrato, explicando-se dai a
necessidade de representagdes concretas e de exemplos ilustrativos e cotidianos nas definigdes
dos diferentes vocabulos presentes nos dicionarios infantis.

Na terceira fase (Operagoes Concretas), o desenvolvimento mental ¢ caracterizado
pela construcao logica no pensamento infantil. Em nivel de pensamento, nessa fase, a crianga
consegue estabelecer corretamente as relagdes de causa e efeito e de meio e fim, sequenciar
ideias e eventos, trabalhar com ideias sob diferentes pontos de vistas, simultaneamente, e
formar o conceito de niumero (nas fases anteriores, a nogdo de nimero que a crianga tinha
estava vinculada a uma correspondéncia com o objeto concreto).

Podemos perceber que, na transicao da fase Pré-operatoria (fase anterior) para a fase
Operatoria Concreta (fase neste momento discutida), o nivel de pensamento abstrato da
crianca comega a ser constituido aos poucos em pequenos niveis. Essa fase de transicao do

pensamento concreto para o pensamento abstrato ¢ gradual e vai lentamente atingindo a

o~

crianca no final ou apds a sua fase de alfabetizacdo, nao correspondendo necessariamente
faixa-etaria do publico-alvo dos dicionarios infantis para criangas em fase de alfabetizacgdo, ja
que o inicio progressivo da fase de abstracdo se da, em geral, posteriormente ao periodo de
alfabetizacao infantil.

Na quarta e ultima fase (Operagoes Formais), ocorre, de fato, a passagem do
pensamento concreto para o pensamento formal abstrato, ou seja, a crianca ou o adolescente

realizam as operagdes no plano das ideias, sem necessitar de manipulagao ou referéncias

Revista ContraPonto, v.4 n.6, p. 84-96, 2014 90




Thaisa Maria Rocha Santos 91

concretas. Piaget afirma que, enquanto os individuos das fases anteriores sao limitados a uma
realidade parcial, os dessa fase tornam-se capazes de examinar muitas possibilidades,
formular hipoteses e comprova-las no plano das ideias.

Tendo como base os estudos de Piaget (1999), vé-se que a adequagdo do dicionario
infantil ao usuario deve se dar principalmente tendo como base os verbetes e a forma como
serdo definidas as entradas, pois deve-se respeitar o fato de que a crianga nao possui um nivel
elevado de abstragdo. Nesse ponto, os verbetes compostos por linguagem verbal e visual
podem ser facilitadores do entendimento da crianga, portanto a relacao texto-verbal e texto-

visual deve ter a funcdo de esclarecer, ndo apenas de deixar a obra mais atraente.

O sistema de relacao verbo-visual

Para que seja mais bem entendida a relagdo verbo-visual, necessita-se de um estudo
tedrico para que se dé a aplicagdo no estudo de dicionarios infantis. Dessa forma, serd adotada
a teoria de Martinec & Salway (2005), que visa categorizar os diversos tipos de relacao verbo-
visual.

Martinec & Salway (2005) classificam as analogias entre imagem e texto de outra
forma, dividindo-as em relagdes de status e em relacdes logico-semdnticas. Quanto as
relagdes de status, podem ser igual ou desigual.

a) Na relacdo de status igual, a imagem inteira € relacionada ao texto inteiro, sendo os
dois autonomos um do outro. Dentro dessa classificagdo, a relagao pode ser independente —
quando texto e imagem nao modificam um ao outro; as informagdes dadas por eles ficam em
paralelo — ou complementares — quando texto e imagem modificam-se mutuamente.

b) Na relagao de status desigual, a imagem inteira ¢ subordinada a parte do texto ou o
texto inteiro € subordinado a parte da imagem. Assim, nessa relagdo, o texto e a imagem sO
podem ser compreendidos em conjunto, j& que um depende do outro e o modifica.

Ja arelagdo logico-semantica ¢ dividida em expansao e projecao.

a) Expansao: ¢ a relacdo entre acontecimentos representados em experiéncia nao
linguistica. Quando a relagdo entre a imagem e o texto proporciona uma representacao que a
imagem ou o texto, isoladamente, ndo dao conta de conceber. Ela pode ser de elaboragao,

extensdao e ampliacdo.

A relagdo de elaboragdo ¢ dividida em exposicao — texto e imagem possuem o mesmo

nivel de generalidade: um reforca o outro — ¢ exemplificacdo — texto e imagem tém diferentes
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tipos de generalidade, podendo ser a imagem mais geral (o texto exemplificando a imagem)
ou o texto mais geral (a imagem exemplificando o texto). Na relacao de extensdo, o texto ou a
imagem acrescentam uma nova informacao. A analogia pode ser de acréscimo — quando a
informacao adicionada tem relacdo com a apresentada pelo outro modo - ou de divergéncia —
quando a informagao ¢ oposta a da apresentada pelo outro modo. J& a relacdo de ampliagao,
traz o texto e a imagem qualificando um ao outro em termos de causa, modo, tempo e espago.

b) Projecao: apresenta eventos que, em uma mensagem, ja foram representados em
um modo e estao sendo representados em outro, podendo ser de locugao e ideia.

A relacao de locugao possui a citacao das proprias palavras emitidas. Como exemplo,
temos os baldes de falas nas tirinhas. J4 na relagdo de ideia, hd o relato de um significado
aproximado, como em baldes de pensamentos (tirinhas) e em diagramas e textos.

Essa classificagdo de Martinec & Salway (2005) sera utilizada como base para a
analise das relagdes existentes entre os textos e as imagens que servem como corpus para este

trabalho.
Analise da relacao imagem-texto

Esta analise sera feita a partir de 54 verbetes” retirados do dicionario Aurelinho (2008),
de Aurélio de Holanda Ferreira, os quais serdo considerados no que concerne as relacdes

existentes entre imagem e texto, usando como base a categorizacdo de Martinec e Salway

(2005).

Figura 1

2 .. . n . . . . .

Os verbetes foram delimitados aos que faziam referéncia a animais ¢ que tivessem uma imagem para dar
suporte ao texto. Todos os verbetes foram analisados, porém escolhemos trés que poderiam ilustrar de uma
maneira mais completa nossa analise.
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2 (ba-lei-a) s

Mamlfero marmho munto grande.
A maior de todas as baleias

é a baleia-azul, que pode

ter até 30 metros. No passado
foram muito cacadas e quase
levadas & extin¢&o, principalmente
por causa do seu 6leo e da sua
carne. Hoje, apesar de alguns
paises ainda praticarem a sua caca,
ha o reconhecimento mundial da
importéncia de sua preservacio.

C a (ban-dei-ra) substantivo
Pedago de pano, geralmente
retangular com uma ou

mais cores, as vezes

v Al

No verbete da palavra “baleia”, a relacdo texto-imagem de status € desigual e, a
relagdo quanto ao principio 16gico-semantico ¢ de expansdo, subcategorizando-se elaboragdo,
conferindo-se uma exemplificacdo. Nesse caso, o texto verbal trata, sucintamente, das baleias
no geral e depois traz uma particularidade das baleias, referindo-se a baleia-azul (que ¢ a que
vem representada na ilustragdo) e o fato de quase terem sido levadas a extingdo. A relagao
dessa figura € bem especifica, ja que traz para a crianga a imagem de um tipo de baleia e fala

especificamente dele, ao contrario das outras figuras, que trazem um tipo do animal

representando o animal como um todo.

Figura 2

o-da-seda binoculo

-seda (bi-cho-da-se-da)

Inseto cujas larvas se criam dentro
de um casulo de fios de seda fina,
utilizado para se fazer tecido

de seda. O bicho-da-seda .
alimenta-se de folhas de amoreira.
[Plural: bichos-da-seda.]

Wikimedia Commons/Ma_gorzata Mi_aszewska

bicicleta (bi-ci-cle-ta) substantivo
Veiculo de duas rodas, usado para

Ao analisar o verbete da palavra “bicho-da-seda”, percebe-se que o texto visual
classifica-se, em relacdo ao status — apesar de na imagem conter mais informacdes
condizentes com o texto do que nos demais verbetes analisados, j& que na imagem constam
folhas de plantas representando as folhas de amoreira, as quais sao alimento do bicho-da-seda

— como desigual, pois a imagem inteira ¢ ainda subordinada somente a parte do texto, uma
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vez que nela ndo € retratada a forma de reproducdo do animal, fato presente no texto verbal.
Em relagdo ao principio /ogico-semantico, a figura representa expansao, subcategorizando-se
elaboragdo, confirmando-se uma exemplificagdo, haja vista que o texto e a imagem tém

diferentes tipos de generalidade.

Figura 3

A relagdo do texto verbal e do texto visual presente no verbete ‘cachorro’ ¢ a Unica
que foge dos padrdes de interagdo verbo-visual do dicionario em andlise. No texto verbal,
explica-se o significado de ‘cachorro’ como “qualquer cdo” e, no texto visual, podemos
verificar a imagem de um cao que, mesmo sendo possivel identificar sua raga, enquadra-se no
significado de “qualquer cao”. Nesse verbete, podemos perceber que, quanto ao status, possui
uma igualdade, pois o texto visual inteiro € relacionada ao texto verbal inteiro, sendo os dois
autonomos um em relagdo ao outro. Dentro dessa classificacdo, a relacdo ¢ independente, ja
que o visual e verbal ndo modificam um ao outro; as informagdes dadas por eles ficam em
paralelo.

Em relacao a analise 16gico-semantica, verificamos uma proje¢ao, em decorréncia de o
texto visual e verbal ja terem sido representados em um modo e serem representados em
outro. Subcategoriza-se em Ideia, pois ha o relato de um significado aproximado nos dois
modos. Nota-se que, nesse verbete, nao houve nenhum exemplo que contextualizasse de que

maneira se da o uso do vocabulo.

Conclusio
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Das entradas correspondentes a nomes de animais, 54 apresentam texto verbal e
visual. Dos 54 verbetes analisados, 53, em relagdo ao Status, classificam-se como desigual; e,
nas relacdes logico-semdnticas, classificam-se como Expansao, subcategorizando-se em
elaboracao do tipo exemplificacdo. Apenas 1 dos animais (cachorro) foi classificado em
status igual do tipo independente, ¢ relagdo /ogico-semantica de projec¢ao do tipo ideia.

Diante dos resultados, devemos pensar o motivo pelo qual o dicionario em analise opta
por apenas uma forma de abordagem multimodal e quais os objetivos e as finalidades estao
envolvidos. Pela andlise que fizemos dos verbetes sobre animais no Dicionario Aurelinho,
pudemos perceber que a relagdo de Status em sua quase totalidade se da em desigualdade,
havendo uma subordina¢ao do texto visual ao verbal.

No que diz respeito as relagdes 16gico-semanticas, o que se verifica ¢ a Expansao, pois
uma nao ocorre isoladamente da outra. Nessa perspectiva, a Elaboracdo ¢ a preponderante,
mais especificamente a Exemplificagdo. O que pode ser observado nas imagens apresentadas
dos verbetes analisados € o texto visual exemplificando o verbal, ou seja, as imagens servem
de ilustracao ao texto considerado principal, o texto verbal. Além disso, nem todos os verbetes
trouxeram exemplos de uso, o que mostra o carater equivocado abordado em relacao a lingua
na obra lexicografica analisada.

Deste modo, devemos levar em consideracdo que o dicionario em analise ¢ o Aurelinho —
dicionario infantil ilustrado da Lingua Portuguesa, ou seja, em sua propria denominagao ja
nos leva ao carater ilustrativo, ndo considerando a imagem como valor semantico, mesmo
porque ¢ bem reduzida a quantidades de verbetes que se utilizam das duas linguagens, visual e
verbal.

Como o dicionario ¢ destinado a criancas em processo de letramento inicial
(alfabetizacdo), talvez (os editores) vejam as ilustragdes como forma de persuasdo das
criancas, pois o torna mais interessante aos olhos delas. No entanto, perdem uma grande
oportunidade de ampliar as leituras presentes nas imagens, pois nessa fase ¢ muito comum
percebermos nas criangas uma forte compreensdao do texto visual, j& que ainda nao estdo
incutidos os valores grafocéntricos de nossa cultura letrada.

De todo modo, ja se vislumbram, com esses novos dicionarios, novos caminhos a serem
percorridos, tendo, enfim, a compreensao de que, em varias situagdes, o visual, posto junto ao
verbal, poderia ser mais eficiente e que os dicionarios infantis alcangariam mais facilmente as
necessidades de seus usuarios se a lingua fosse abordada através de uma perspectiva

pragmatica.
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Abstract

This work aims to analyze the verb-visual relationships existing entries in the children's
dictionary Aurelinho. First, a theoretical review of studies on dictionaries will be made. Then
we will theories about the image-text relations, focusing on Martinec & Salway classification
(2005). All entries that designate the names of animals that have in their word-slinging visual
composition will be analyzed (which add up to 54), and a small sample (only 3) the analysis
will be presented. After making the analysis of the figures and their verbal-visual relationship,
it was realized that they follow a fixed criterion, which can be questioned. All study will be
based on theories of metalexicografia; multimodality following criteria Martinec and Salway
(2005); and Piaget's mental development (1999).

Keywords: verb-visual interface. Multimodality. Target audience. Children's Dictionary.
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